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ISO 1750:1981/Amd.3:2001

Foreword

(E/F)

ISO (the Internauonal Organization for Standardlzanon) isa worIdW|de federation of natlonal standards bodies (ISO

committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been establishe
thqg right to be represented on that committee. International organizations, governmental and non-goveranien
liaison with 1SO, also take part in the work. 1ISO collaborates closely with the International Elegtrotec
Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

Intgrnational Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives{ Part 3.

The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards ad
by|the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Puklication as an Interng
Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

hnical
d has
tal, in
hnical

opted
tional

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this Amendment may be the subject of patent

rights. 1ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

Amendment 3 to International Standard 1SO 1750:1981 was prepared by Technical Committee 1SO/T
Common names for pesticides and other agrochemicals.

C 81,

© 1SO 2001 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Avant-propos

L'ISO (Organ|sat|on internationale de normahsatlon) est une federauon mondlale dorganlsmes natlonaux de

La téche principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les' projets de Norr:lles
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publication
comnpe Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent Amendement peuvent faire I'objet de drpits
de prppriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenug ‘pour responsable de ne pas ayoir
identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L’Amendement 3 a la Norme internationale 1ISO 1750:1981 a été élabgré par le comité technique ISO/TC 81, Ngms
comnuns pour les produits phytosanitaires et assimilés.

v © 1SO 2001 - All rights reserved/Tous droits réservés
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Pesticides and other
agrochemicals — Common
names

ISO 1750:1981/Amd.3:2001(E/F)

Produits phytosanitaires et
assimilés — Noms communs

AMENDEMENT 3

listt of common names approved by Technical
Committee ISO/TC 81, Common names for pesticides
anfl other agrochemicals, for certain pest control

— Acaricides
AL — Algicides
AT — Attractants
B — Bactericides
— Fungicides
— Herbicides
— Insecticides
R — Insect growth regulators
— Molluscicides
— Nematicides
— Plant growth regulators
A — Plant activators
— Rodenticides
E — Repellants
' — Safeners
— Avicides
— Synergists

approved common names. In some cases, widely
used names are not available for international use at
the present time, because they are protected by
trademarks in some countries.

© 1SO 2001 — All rights reserved/Tous droits réservés

Le présent troisieme Amendement a [I'1SO|1750
compléete la liste des noms communs approuvds par
le comité technique ISO/TC 81 Noms commung pour
les produits phytosanitaires @€t assimilés, pour certains
pesticides et autres produitS phytopharmaceutiques
d’'importance internationale.

Les noms communs sont présentés dans lfordre
alphabétique anglais et sont accompagnés dul nom
commun franeais correspondant

L'action de chaque composé est indiquée selon la
classification suivante:

A — Acaricides

AL — Algicides

Attractifs

— Bactéricides

— Fongicides

Herbicides
— Insecticides

R — Régulateurs de la croissance des ins¢ctes
— Molluscicides
— Nématicides
— Régulateurs de la croissance des plaptes

Activateurs végétal

Rodenticides

Répulsifs

— Promoteurs de sélectivité

— Avicides

— Synergistes

>
_|
|

o TITTNw
|

>
|

<<vnDPUOVZE
|

NOTE Lorsque mention est faite de plus d’une actipn, les
lettres sont disposées par ordre alphabétique et non par
ordre de fréquence d’action.

D’'autres amendements a I'ISO 1750 sont en [cours

€ i des-iste s taires
de noms communs approuvés. Dans certains cas,
des noms largement utilisés ne sont pas acceptables
pour un usage international immédiat, parce gu'ils
sont protégés comme marques commerciales dans
certains pays.
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Chemical name Structure Use
Nom chimique Structure
E Common name
F Nom commun E IUPAC Molecular formula CAS Registry Number Appli-
F : UICPA Formule brute Numéro d’enregistrement CAS | cation
C:CAS
3-dodecyl-1,4-dihydro-1,4-dioxo-2- 0
E acequinocyl naphthy! acetate o A___-0COCH
acétate de 3-dodécyl-1,4-dihydro-1,4- . | | A
. dioxo-2-naphtyle...(m) CzH:s
F akéquinocyle 0
~+(m) 2-(acetyloxy)-3-dodecyl-1,4-
naphthalenedione C,4H3,04 57960-19-7
benzo[1,2,3]thiadiazole-7-carbothioic 0 SH
E afibenzolar) | S-acid
acide-S-benzo[1,2,3]thiadiazole-7- 5\
. carbothiolque...(m) /N PA
F akibenzolarl) ]
J.(m) 1,2,3-benzothiadiazole-7-carbothioic
acid C;H4N,0S, 126448-41-7

4-alkyl-2,5(or 2,6)-dimethylmorpholine
mixed compounds,

containing

65-75 % 2,6-dimethylmorpholines
and

25-35 % 2,5-dimethylmorpholines,
and greater than 85 % of the total is:
4-dodecyl-2,5(or 2,6)-
dimethylmorpholine ‘\ 5
where “alkyl” may also be octyl, decyl; —
tetradecyl or hexadecyl and where_the CH=[CH =N, O
cis/trans ratio is 1:1

E aJdimorph 4-alkyl-2,5(ou 2,6)-diméthyl- +
morpholine ...(f), composés-mixtes,

C
C 3
contenant /=( =
0

F aldimorphe 65-75 % de 2,6-diméthyl- CH.~(CH,),—

.J.(m) morpholines...(f) W
et de ;C

25-35 % de 2,5.diméthyl- n=7.9,11.13 or 15 |
morpholines:~.(f)

et dont plds de 85 % du total est
copstitue de:

4-doedécyl-2,5(ou 2,6-)diméthyl-
morpholine...(f)

ou «alkyl» peut aussi étre un groupe
octyle, décyle, tétradécyle ou
hexadécyle et ou le rapport cis/trans

estde 1:1 Ci1sH3,NO 91315-15-0
aldimorph (Main component)

1) It should be stated which ester is present, for example, acibenzolar-S-methyl. / Il convient de préciser quel est l'ester présent, par
exemple, acibenzolar-S-méthyle.

2 © 1SO 2001 - All rights reserved/Tous droits réservés
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Common name
Nom commun

T,I'I'I

Chemical name
Nom chimique

E : IUPAC
F : UICPA
C:CAS

Structure

Structure Use

Molecular formula
Formule brute

CAS Registry Number
Numéro d’enregistrement CAS

Appli-
cation

4-amino-N-tert-butyl-4,5-dihydro-3-
isopropyl-5-oxo-1H-1,2,4-triazole-1-

amicarbazone

amicarbazone

)

Carpoxanmioe

4-amino-N-tert-butyl-4,5-dihydro-3-
isopropyl-5-oxo-1H -1,2,4-triazole-1-
carboxamide ...(m)

4-amino-N-(1,1-dimethylethyl)-4,5-
dihydro-3-(1-methylethyl)-5-oxo-1H-
1,2,4-triazole-1-carboxamide

C10H19NsO;

129909-90-6

azafenidin

azafénidine

(f)

2-(2,4-dichloro-5-prop-2-
ynyloxyphenyl)-5,6,7,8-tetrahydro-
1,2,4-triazolo[4,3-a]pyridin-3(2H)-one

2-(2,4-dichloro-5-prop-2-ynyloxy=
phényl)-5,6,7,8-tétrahydro-1,2,4-

triazolo[4,3-a]pyridin-3(2H)-one ...(f)

2-[2,4-dichloro-5-(2-propynyloxy)=
phenyl]-5,6,7,8-tetrahydro-1,2,4-
triazolo[4,3-a]pyridin-3(2H)-one

s

OCH,C=CH

Cl

==

Cl

C15H 13C|2N302

68049-83-2

azoxystrobin

azoxystrobine

(f)

methyl (E)-2-{2-[6-(2-cyanophenoxy)=
pyrimidin-4-yloxy]phenyl}-3-
methoxyacrylate

(E)-2-{2-[6-(2-cyanophénoxy)=
pyrimidin-4-yloxy]phényl}-3-
méthoxyacrylate de méthyle .:=(m)

(aE)-methyl 2-[[6-(2-cyanophenoxy)-
4-pyrimidinyl]Joxy]-a-
(methoxymethyleng€)benzeneacetate

CNM CH30
0 ()
\"/'\I/
N.._,‘_i.,,-fN

H..
_C=C—COOCH,

C22H17N305

131860-33-8

beflubutamid

béflubutamide

...(m)

N-benzyl-2-(a,a;0,4-tetrafluoro-m-
tolyoxy)butyramide

N-benzyl*2-(a,a,a,4-tétrafluoro-m-
tolyexy)butyramide ...(m)

2-[4-fluoro-3-(trifluoromethyl)=
phenoxy]-N-(phenylmethyl)=
butanamide

I
F—D—OCHCONHCHZ—Q
CF,

CH,CH,

C18H 17F4N C)2

113614-08-7

methyl 2-{5-ethyl-2-[4-(1,2,3,6-
tetrahydro-3-methyl-2,6-dioxo-4-
(trifluoromethyl)pyrimidin-1-
yl)phenoxymethyl]phenoxy}propionate

|3
QO CF.

Y

benzfendizone

benzfendizone

()

2-{5-éthyl-2-[4-(1,2,3,6-tétrahydro-3-
méthyl-2,6-dioxo-4-(trifluorométhyl)=
pyrimidin-1-yl)phénoxyméthyl]=
phénoxy}propionate de méthyle ...(m)

methyl 2-[2-[[4-[3,6-dihydro-3-methyl-
2,6-dioxo-4-(trifluoromethyl)-1(2H)-
pyrimidinyl]phenoxy]methyl]-5-
ethylphenoxy]propanoate

H.C=CH;

IZII—II:H—Iili—II:I—CH3

Jont

CH,~0

CH, ©

C25H25F3N206

158755-95-4

© 1SO 2001 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Chemical name

Nom chimique
E Common name

F  Nom commun E : IUPAC
F: UICPA
C: CAS

Formule brute

Structure Use
Structure
Molecular formula CAS Registry Number Appli-

Numéro d’enregistrement CAS | cation

3-(2-chloro-4-mesylbenzoyl)-2-
phenylthiobicyclo[3.2.1]oct-2-en-4-

Orie

E benzobicyclon
3-(2-chloro-4-mésylbenzoyl)-2-
phénylthiobicyclo[3.2.1]oct-2-én-4-

F benzobicyclone |one ...(f) 0 S0.CH
() e
3-[2-chloro-4-(methylsulfonyl)=
benzoyl]-4-(phenylthio)bicyclo[3.2.1]=
oct-3-en-2-one CxH19ClO,4S, 156963-66-5
3-benzo[b]thien-2-yl-5,6-dihydro-
E  bhthoxazin 1,4,2-oxathiazine 4-oxide m_ﬁmﬂ
4-oxyde de 3-benzol[b]thién-2-yl-5,6- //S\,J AL
F phthoxazinel dihydro-1,4,2-oxathiazine ...(m) 0 i
() 3-benzo[b]thien-2-yl-5,6-dihydro-
1,4,2-oxathiazine 4-oxide C1:HgNO,S, 163269-30-5

isopropyl 2-(4-methoxybiphenyl-3-
yhhydrazinoformate

E bjfenazate 2-(4-méthoxybiphényl-3-

yhhydrazinoformiate d’isopropyle

F Dbjfénazate...(m) ~(m

1-methylethyl 2-(4-methoxy[1,1"-
biphenyl]-3-yl)hydrazinecarboxylate

]
NH-NH-C—0—CHI[CH,],

O Coon ;

C17H20N 203

149877-41-8

2,6-bis(4,6-dimethoxypyrimidin=2-
yloxy)benzoic acid
E bjspyribac?

acide 2,6-bis(4,6-diméthoxypyrimidin-
2-yloxy)benzoique...(m)
F Dbjspyribac?)

~H(m) 2,6-bis[(4,6¢dimethoxy-2-
pyrimidinyl)oxy]benzoic acid

CH.0 OCH,

COOH
N N
I N0 o )

CH,0 OCH,

C19H18N408

125401-75-4

1-(attyloxycarbonyl)-1-methylethyl 2-
chloro-5-[1,2,3,6-tetrahydro-3-methyl-
2,6-dioxo-4-(trifluoromethyl)pyrimidin-
1-yllbenzoate

E butafenacil 2-chloro-5-[1,2,3,6-tétrahydro-3-
méthyl-2,6-dioxo-4-(trifluorométhyl)=

pyrimidin-1-yllbenzoate de 1-(allyl=

GF, ¢
N

T,
=
T
=

F butafémacite oxXycarbony-I-methylethyre . (m)

...(m) :
1,1-dimethyl-2-ox0-2-(2-

propenyloxy)ethyl 2-chloro-5-[3,6-
dihydro-3-methyl-2,6-dioxo-4-
(trifluoromethyl)-1(2H)-
pyrimidinyl]benzoate

¥
0 CH,CH=CH,

C20H18C|F3N206 134605-64-4

bispyribac-sodium.

1) The name “bethoxazin” is not acceptable for use in Japan because of the risk of confusion with the trade name “tetoxazin”. / Le nom
«bethoxazine» n'est pas acceptable pour I'emploi au Japon, car il risque d'étre confondu avec le nom commercial «tetoxazin».

2) It should be stated which salt is present, for example, bispyribac-sodium. / Il convient de préciser quel est le sel présent, par exemple,

© 1SO 2001 - All rights reserved/Tous droits réservés
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E Common name
F Nom commun

Chemical name
Nom chimique

E : IUPAC
F : UICPA
C:CAS

Structure
Structure

Use

Molecular formula
Formule brute

CAS Registry Number

Numéro d’enregistrement CAS

Appli-
cation

5-(3-butyryl-2,4,6-trimethylphenyl)-2-
(1-ethoxyiminopropyl)-3-

E | butroxydim

F | butroxydime

...(m)

IMydroxyCycIloriex-2-eri- 1-0rie

5-(3-butyryl-2,4,6-triméthylphényl)-2-
[1-(éthoxyimino)propyl]-3-
hydroxycyclohex-2-én-1-one ...(f)

2-[1-(ethoxyimino)propyl]-3-hydroxy-
5-[2,4,6-trimethyl-3-(1-oxobutyl)=
phenyl]-2-cyclohexen-1-one

,"CHS !f-’D H
|

CH,CO CH, OH

Cu4H3sNO, 138164-12-2

E | carfentrazonel)

F | carfentrazonel)

(f)

(RS)-2-chloro-3-{2-chloro-5-[4-
(difluoromethyl)-4,5-dihydro-3-
methyl-5-oxo-1H-1,2,4-triazol-1-yl]-4-
fluorophenyl}propionic acid

acide (RS)-2-chloro-3-{2-chloro-5-[4-
(difluorométhyl)-4,5-dihydro-3-
méthyl-5-oxo-1H-1,2,4-triazol-1-yl]-4-
fluorophényl}-3 propionique...(m)

a,2-dichloro-5-[4-(difluoromethyl)-4,5-
dihydro-3-methyl-5-oxo0-1H-1,2,4-
triazol-1-yl]-4-
fluorobenzenepropanoic acid

o cl o
F,CH )l\ CH.—CH—t
! Y
b ";EI 2
£
)=N
H.C

3 F Cl

OH

Ci3Hj0CloF3N;O5 | 128621-72-7

E| carpropamid

F | carpropamide

...(m)

(1R,3S)-2,2-dichloro-N-[(R)-1-(4-
chlorophenyl)ethyl]-1-ethyl-3-
methylcyclopropanecarboxamide
(1S,3R)-2,2-dichloro-N-[(R)-1-(44
chlorophenyl)ethyl]-1-ethyl-3-
methylcyclopropanecarboxamide
(1S,3R)-2,2-dichloro-N-<{(S)-1-(4-
chlorophenyl)ethyl]-1-ethyl-3-
methylcyclopropanecarboxamide
(1R,3S)-2,2-dichloro-N-[(S)-1-(4-
chlorophenyBethyl]-1-ethyl-3-
methylcyclopropanecarboxamide

(1R,3S)-2,2-dichloro-N-[(R)-1-(4-
chlgrophényl)éthyl]-1-éthyl-3-méthyl=
cyclopropanecarboxamide ...(m)
(2S,3R)-2,2-dichloro-N-[(R)-1-(4-
chlorophényl)éthyl]-1-éthyl-3-méthyl=
cyclopropanecarboxamide ...(m)
(1S,3R)-2,2-dichloro-N-[(S)-1-(4-
chlorophényl)éthyl]-1-éthyl-3-méthyl=
cyclopropanecarboxamide ...(m)
(1R,3S)-2,2-dichloro-N-[(S)-1-(4-

0 o

H,Cy, cxﬁ,f':@

cl % cl
Cl

CH,

0 CH,
H3C \-.\-"C"-,N.-f(::
cl H ol
di CH,

[25] 0 cn,

H 3': \\\"C“-.N.-'c
cl H cl

cl CH,

-:lmgHs

chior Upi TeT |yi)éti |yi]-1-éLi |yi-3-| étt |yi—
cyclopropanecarboxamide ...(m)

(1R,3S)-2,2-dichloro-N-[(1R)-1-(4-
chlorophenyl)ethyl]-1-ethyl-3-
methylcyclopropanecarboxamide
(1S,3R)-2,2-dichloro-N-[(1R)-1-(4-
chlorophenyl)ethyl]-1-ethyl-3-
methylcyclopropanecarboxamide

|
HSC‘AR’”/ ..‘C‘--.:.v...---'::‘--..rl"“"'."““H‘:.-ql
o~ 1 A

ol CH;

Ci5H15CIsNO 127641-62-7(AR)
127640-90-8(BR) not
allocated for AS and BS

104030-54-8 mixture

carfentrazone-éthyle.

1) It should be stated which ester is present, for example, carfentrazone-ethyl. / Il convient de préciser quel est I'ester présent, par exemple,

© 1SO 2001 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Chemical name Structure Use
Nom chimique Structure
E Common name
F Nom commun E IUPAC Molecular formula CAS Registry Number Appli-
F : UICPA Formule brute Numéro d’enregistrement CAS | cation
C:CAS
5-isopropenyl-2-methylcyclohex-2- CH
en-1-one /I\a/o

E chrvonel) . . .
5-isopropényl-2-méthylcyclohex-2- ¢
én-1-one ...(f) Cﬁ:%CHz R

F chrvoneld) ...(f)
2-methyl-5-(1-methylethenyl)-2- C10H140 2244-16-8 d/S/+ isomer
cyclohexen-1-one 6485-40-1 I/R/- isomer

99-49-0 mixture
4-bromo-2-(4-chlorophenyl)-1-
ethoxymethyl-5-(trifluoromethyl)= CH—0CH; CH,

E chlorfenapyr pyrrole-3-carbonitrile I'IJ
4-bromo-2-(4-chlorophényl)-1- F.C ol
éthoxyméthyl-5-(trifluorométhyl)= b Al

F chlorfénapyr -3- itri

T py pyrrole-3-carbonitrile ...(m) BY cN
4-bromo-2-(4-chlorophenyl)-1-
(ethoxymethyl)-5-(trifluoromethyl)-1H-
pyrrole-3-carbonitrile C1sH11BrElkaN,O |{122453-73-0
2’-tert-butyl-5-methyl-2’-(3,5-
xyloyl)chromane-6-carbohydrazide H.C CI'(':?i_I CH,
. 3 3

E cpromafenozide |2’ _tert-butyl-5-méthyl-2’-(3,5- CH, O \I/
xyloyl)chromane-6-carbohydrazide N
...(m N~

F chromafénozide (m) H CH,

J(m) 3,4-dihydro-5-methyl-2H-1- 0 0
benzopyran-6-carboxylic acid2-(3,5-
dimethylbenzoyl)-2-(1,1-
dimethylethyl)hydrazige C24H30N203 143807-66-3
ethyl (Z2)-2-chloro-3-+[2-chloro-5- 0
(cyclohex-1-ene-1,2-

E c|nidon-ethyl dicarboximidad)phenyl]acrylate | N_Q_CI
(2)-2-chlero=3-[2-chloro-5-(cyclohex- ~Cl
1-ene-1\2-ticarboximido)phényl]= 0 C=C c—0— CH.CH H

F c|nidon-éthyle |acpylate’d’éthyle ...(m) e

A ethyl (22)-2-chloro-3-[2-chloro-5-
(1,3,4,5,6,7-hexahydro-1,3-dioxo-2H-
isoindol-2-yl)phenyl]-2-propenoate C19H17CILNO, 142891-20-1
3-chloro-2-(5-ethoxy-7- 0
fluoro[1,2,4]triazolo[1,5-c]pyrimidin-2- [

E clofansulam? ylsulfonamido)benzoic acid IC—GH a i_CH CH
acide 3-chloro-2-(5-éthoxy-7- [ N..
fluoro[1,2,4]triazolo[1,5-c]pyrimidin-2- NH—5— "N"=N H

F cloransulame?) |yisulfonamido)benzoique ...(m) (l!' N=—L. __= F

(m
(m) 3-chloro-2-[[(5-ethoxy-7- cl
fluoro[1,2,4]triazolo[1,5-c]pyrimidin-2-
yh)sulfonyl]Jamino]benzoic acid C14H1;CIFNsOsS | 159518-97-5

cloransulame-méthyle.

1) The name “carvone” is not acceptable for use in Japan because of the risk of confusion with the trade name “calvan”. / Le nom «carvone»
n'est pas acceptable pour I'emploi au Japon, car il risque d'étre confondu avec le nom commercial «calvans».

2) It should be stated which ester is present, for example, cloransulam-methyl. / Il convient de préciser quel est I'ester présent, par exemple,
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ISO 1750:1981/Amd.3:2001(E/F)

E Common name
F Nom commun

Chemical name
Nom chimique

E : IUPAC
F : UICPA
C:CAS

Structure

Structure Use

Molecular formula
Formule brute

CAS Registry Number
Numéro d’enregistrement CAS

Appli-
cation

E

(E)-1-(2-chloro-1,3-thiazol-5-
ylmethyl)-3-methyl-2-nitroguanidine

H,C—NH

NO,

L

CIOotrantdin

clothianidine

()

(E)-1-(2-chloro-1,3-thiazol-5-ylméthyl)-
3-méthyl-2-nitroguanidine...(f)

[C(E)]-N-[(2-chloro-5-
thiazolyl)methyl]-N’-methyl-N"-
nitroguanidine

N
/
\

2_&/”

CsHsCINsO,S

210880-92-5

theta-
cypermethrin

théta-
cyperméthrine

()

A mixture of the two enantiomers
(R)-a-cyano-3-phenoxybenzyl (1S,3R)-
3-(2,2-dichlorovinyl)-2,2-
dimethylcyclopropanecarboxylate

and

(S)-a-cyano-3-phenoxybenzyl
(1R,3S)-3-(2,2-dichlorovinyl)-2,2-
dimethylcyclopropanecarboxylate

in the ratio 1:1

Mélange des deux énantiomeres
(1S,3R)-3-(2,2-dichlorovinyl)-2,2-
diméthylcyclopropanecarboxylate de
(R)-a-cyano-3-phénoxybenzyle ...(m )
et

(1R,3S)-3-(2,2-dichlorovinyl)-2,2-
diméthylcyclopropanecarboxylate de
(S)-a-cyano-3-phénoxybenzyle, .c(m)

dans un rapport 1:1

(R)-cyano(3-phenoxyphenyh)methyl
(1S,3R)-rel-3-(2,2-dichloroethenyl)-
2,2-dimethylcyclopropanecarboxylate

Ao ane

CLC—CH\, CHLH

H"\ T

C22H19C|2NO3

71697-59-1

diclocymet

diclocymet

...(m)

(RS)-2-cyane=N+[(R)-1-(2,4-
dichlorophényl)ethyl]-3,3-
dimethylbutyramide

(R8)-2-cyano-N-[(R)-1-(2,4-
dichtorophényl)éthyl]-3,3-
diméthylbutyramide ...(m)

2-cyano-N-[(1R)-1-(2,4-
dichlorophenyl)ethyl]-3,3-
dimethylbutanamide

Cl5H 18C|2N20

139920-32-4

N-(2,6-dichlorophenyl)-5-ethoxy-7-
fluoro[1,2,4]triazolo[1,5-c]pyrimidine-

Cl

diclosulam

diclosulame

...(m)

2-sulfonamide

N-(2,6-dichlorophényl)-5-éthoxy-7-
fluoro[1,2,4]triazolo[1,5-c]pyrimidine-
2-sulfonamide ...(m)

N-(2,6-dichlorophenyl)-5-ethoxy-7-
fluoro[1,2,4]triazolo[1,5-c]pyrimidine-
2-sulfonamide

Cl

O—CHCH:

ﬂ,;gka H

1
"
0

145701-21-9
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ISO 1750:1981/Amd.3:2001(E/F)

Chemical name Structure Use
Nom chimique Structure
E Common name
F Nom commun E IUPAC Molecular formula CAS Registry Number Appli-
F : UICPA Formule brute Numéro d’enregistrement CAS | cation
C:CAS
(RS)-1-dichloroacetyl-3,3,8a- H.C——CH,
trimethylperhydropyrrolo[1,2-a]= | _~CH
PYTTCT=6-01e 0= c""‘-.. 2
N N—C—CHCI
E djeyclonon (RS)-1-dichloroacétyl-3,3,8a- | 2
triméthylperhydropyrrolo[1,2-a]= HZC“'-\ }HZ 0 H/S
F djcyclonone...(f) pyrimidin-G-one ...(N) C“x
1-(dichloroacetyl)hexahydro-3,3,8a- H.C CH,
trimethylpyrrolo[1,2-a]pyrimidin-6(2H)-
one C12H18C|2N202 85072-82-8
2-{1-[4-(3,5-difluorophenyl)= F
semicarbazono]ethyl}nicotinic acid
E djflufenzopyrd) Jethyl COOH
acide 2-{1-[4-(3,5-difluorophényl)= )I\
semicarbazono]éthyl}nicotinique ...(m) "N N F H
F djflufenzopyrd) , . | H
dm) 2-[1-[[[(3,5-diflucrophenyl)amino]= H
carbonyllhydrazono]ethyl]-3-
pyridinecarboxylic acid CisH12F2N,O4 109293-97-2
(RS)-5-chloro-N-{1-[4-
(difluoromethoxy)phenyl]propyl}-6- NH——CHCH.CH
. methylpyrimidin-4-ylamine Cl e
E djflumetorim =y
(RS)-5-chloro-N-{1-[4- | 2
(difluorométhoxy)phényl]propyl}-6- N~ H
F djflumétorime méthylpyrimidin-4-ylamine ...(f) CH,
0OCHF,
H(m) e
5-chloro-N-[1-[4-
(difluoromethoxy)phenyl]propyl]*6-
methyl-4-pyrimidinamine C45H46CIF,N;O 130339-07-0
(S)-2-chloro-N-(2,4-dimethyl-3-
thienyl)-N-(2-methoxy=1- HM /CHz—D—CHS
) methylethyl)acetamide C
E djmethenamid-P HSC/|
(S)-2-chloro-N=(2,4-diméthyl-3- N CH,
thiényl)-N-(2-méthoxy-1- Cl—CH,—CO | | H
F djméthénamide- | méthyléthyl)acétamide ...(m)
A..(m) , : HCW S
2-chlgro-N-(2,4-dimethyl-3-thienyl)-N-
{(15)-2-methoxy-1-methylethyl]=
acetamide C12H1sCINO,S 163515-14-8
(RS)-1-methyl-2-nitro-3-(tetrahydro-3- H H
E dinotefuran furylmethyl)guanidine N N"--..
(RS)-1-méthyl-2-nitro-3-(tétrahydro-3- GO\/ \"/ CH,
furviméthvDNauanidine  (f) N‘-..
F dinotéfurane 7 -7 N “NO,
...(m) N-methyl-N’-nitro-N"-[(tetrahydro-3-
furanyl)methyl]guanidine C-H14N,04 165252-70-0

diflufenzopyr-sodium.

1) It should be stated which salt is present, for example, diflufenzopyr-sodium. / Il convient de préciser quel est le sel présent, par exemple,
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ISO 1750:1981/Amd.3:2001(E/F)

E Common name
F Nom commun

Chemical name
Nom chimique

E : IUPAC
F : UICPA
C:CAS

Structure
Structure

Use

Molecular formula
Formule brute

CAS Registry Number
Numéro d’enregistrement CAS

Appli-
cation

E

22,23-epoxy-6-0x0-7-0xa-6(7a)-
homo-5a-stigmastane-2a,3a-diyl

epocholeone

épocholéone

()

tipropionate

dipropionate de 22,23-époxy-6-0xo-
7-oxa-6(7a)-homo-5a-stigmastane-
2a,3a-diyle ...(m)

(1R,3aS,3bS,6aS,8S,9R,10aR,10bS,
12aS)-1-[(1S)-1-[(2R,3R)-3-[(1S)-1-
ethyl-2-methylpropyl]oxiranyl]ethyl]=
hexadecahydro-10a,12a-dimethyl-8,9-
bis(1-oxopropoxy)-6H-benz[c]indeno=
[5,4-e]oxepin-6-one

epoxiconazole

époxiconazole

...(m)

(2RS,3SR)-1-[3-(2-chlorophenyl)-2,3-
epoxy-2-(4-fluorophenyl)propyl]-1H-
1,2,4-triazole

(2RS,3SR)-1-[3-(2-chlorophényl)-2,3-
époxy-2-(4-fluorophényl)propyl]-1H-
1,2,4 triazole...(m)

rel-1-[[(2R,3S)-3-(2-chlorophenyl)-2-
(4-fluorophenyl)oxiranyljmethyl]-1H-
1,2,4-triazole

133855-98-8

C17H13C|FN30

ergocalciferol

ergocalciférol

...(m)

(52,7E,22E)-(3S)-9,10-secoergosta-
5,7,10(19),22-tetraen-3-ol

(52,7E,22E)-(3S)-9,10-secoergosta-
5,7,10(19),22-tétraen-3-ol ».(m)

(3B,52,7E,22E)-9,10+Secoergosta-
5,7,10(19),22-tetraen-3-ol

C2sH440 50-14-6

ethaboxam

éthaboxame

...(m)

(RS)-N-(e-eyano-2-thenyl)-4-ethyl-2-
(ethylamino)-1,3-thiazole-5-
carboxamide

(RS)-N-(a-cyano-2-thényl)-4-éthyl-2-
(éthylamino)-1,3-thiazole-5-
carboxamide ...(m)

N-(cyano-2-thienylmethyl)-4-ethyl-2-
(ethylamino)-5-thiazolecarboxamide

/N C.Hs
3 S
0 CN

C14H16N4OS; 162650-77-3

5-amino-1-(2,6-dichloro-a,a,a-

ethiprole

éthiprole ...(m)

Triftuoro-p-totyh-24-ethyftsutfmny=
pyrazole-3-carbonitrile

5-amino-1-(2,6-dichloro-a,a,a-
trifluoro-p-tolyl)-4-éthylsulfinyl=
pyrazole-3-carbonitrile ...(m)

5-amino-1-[2,6-dichloro-4-
(trifluoromethyl)phenyl]-4-
(ethylsulfinyl)-1H-pyrazole-3-
carbonitrile

Ci3HoCl,FsN,OS [181587-01-9
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“phenomidon”. /

Chemical name Structure Use
Nom chimique Structure
E Common name
F Nom commun E IUPAC Molecular formula CAS Registry Number Appli-
F : UICPA Formule brute Numéro d’enregistrement CAS | cation
C:CAS
1-(4,6-dimethoxypyrimidin-2-yl)-3-(2- OCH.CH
E ethoxysulfuron | €thoxyphenoxysulfonyl)urea i e OCH,
e ™
1-(4,6-diméthoxypyrimidin-2-yl)-3- \/\”O—SO —NH—CO—NH—(f R .
. (2-éthoxyphénoxysulfonyl)urée ...(f) N=
F éthoxysulfuron OCH,
~H(m) 2-ethoxyphenyl [[(4,6-dimethoxy-2-
pyrimidinyl)amino]carbonyl]sulfamate C15H1sN4O7S 126801-58-9
(RS)-5-tert-butyl-2-[2-(2,6-
difluorophenyl)-4,5-dihydro-1,3- QCH.CH,
oxazol-4-yllphenetole o F
E efoxazole (RS)-5-tert-butyl-2-[2-(2,6- [CH.).C
difluorophényl)-4,5-dihydro-1,3- N A
F  &loxazole...(m) oxazol-4-yllphénétole ...(m) E
2-(2,6-difluorophenyl)-4-[4-(1,1-
dimethylethyl)-2-ethoxyphenyl]-4,5-
dihydrooxazole C,1H>3F>NO» 153233-91-1
3-anilino-5-methyl-5-(4-phenoxy= CH,
E famoxadonel) phenyl)-1,3-oxazolidine-2,4-dione 0\/0
< >—0
3-anilino-5-méthyl-5-(4-phénoxy= N H
£ tmoxadonen | PHENY)-1.3-oxazolidine-2,4-dione ...(f) i \NH_@
() 5-methyl-5-(4-phenoxyphenyl)-3-
(phenylamino)-2,4-oxazolidinedione C,oH15N,04 131807-57-3
(S)-1-anilino-4-methyl-2-methylthio-4- CH,
phenylimidazolin-5-one |
E f¢namidone2) %,
(S)-1-anilino-4-méthyl-2-méthylthio-4- y S-enantiomer
phénylimidazolin-5-one }..(f) \ R
F fénamidone? -
A (5S)-3,5-dihydre=5*methyl-2-
(methylthio)-5-phenyl-3-
(phenylamifo)-4H-imidazol-4-one C,7H17N;0S 161326-34-7
N-(2,3=dichloro-4-hydroxyphenyl)-1- OH
E fénhexamid methylCyclohexanecarboxamide H,C 0
N-=(2,3-dichloro-4-hydroxyphényl)-1- N Cl =
E fdnhexamide méthylcyclohexanecarboxamide...(m) H Cl
~4(m) N-(2,3-dichloro-4-hydroxyphenyl)-1-
methylcyclohexanecarboxamide C14H:7,ClLNO, 126833-17-8
1) The name “famoxadone” is not acceptable for use in Australia owing to possible confusion with the peptic ulcer drug “famotidine”. /|Le

nom «famoxadone» n'est pas acceptable pour I'emploi en Australie, car il risque d'étre confondu avec le médicament contre les ulcéres
d'estomac «famotidine».

2) The name “fenamidone” is not acceptable for use in Japan because of the risk of confusion with the trade names “fenacidon” and
Le nom «fénamidone» n'est pas acceptable pour I'emploi au Japon, car il risque d'étre confondu avec les noms
commerciaux «fenacidon» et «phenomidony».
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Chemical name Structure Use
Nom chimique Structure
E Common name
F Nom commun E IUPAC Molecular formula CAS Registry Number Appli-
Fé Ucltc,TSA Formule brute Numéro d’enregistrement CAS | cation

4-(2-chlorophenyl)-N-cyclohexyl-N-
ethyl-4,5-dihydro-5-oxo-1H-tetrazole- -

Cl
E | fentrazamide TeaToarmide u )K 0 D
4-(2-chlorophényl)-N-cyclohexyl-N- = N N)J\N
I3
N

éthyl-4,5-dihydro-5-oxo-1H-tétrazole- / H
F | fentrazamide 1-carboxamide ...(m) =N I\

..(m) CH,
4-(2-chlorophenyl)-N-cyclohexyl-N-
ethyl-4,5-dihydro-5-oxo-1H-tetrazole-

1-carboxamide C16H20CIN50, 158237-07-1
2’,6’,8-trifluoro-5-methoxy[1,2,4]=
triazolo[1,5-c]pyrimidine-2- 0-CH, 0 F,

el florasulam sulfonanilide N i

P H“\I_ —

2’,6’,8-trifluoro-5-méthoxy[1,2,4]= N N ﬁ NH
triazolo[1,5-c]pyrimidine-2- e, —=N 0 H

F | florasulame sulfonanilide ...(m) F

...(m) F

N-(2,6-difluorophenyl)-8-fluoro-5-

methoxy[1,2,4]triazolo[1,5-c]=
pyrimidine-2-sulfonamide C12HgEsNs03S 145701-23-1

isopropyl 5-[4-bromo-1-methyl-5-
(trifluoromethyl)pyrazol-3-yl]-2-chloro-
4-fluorobenzoate

E | fluazolate 5-[4-bromo-1-méthyl-5-

(trifluorométhyl)pyrazol-3-yl]-2-chioro-

£ | fluazolate ...(m) 4-fluorobenzoate d’isopropyle-.\(m)

1-methylethyl 5-[4-bromo-1-methyl-5-
(trifluoromethyl)-1H-pyrazol-3-yl]-2-

chloro-4-fluorobenzoate C1sH1,BrCIF,N,O, |174514-07-9

4,5-dihydro-3-methoxy-4-methyl-5-
0x0-N-[2-(trifluoromethoxy)=
phenylsulfonyl]-1H-1,2,4-triazole-1-

carboxamitde CRO 0\:\ ,5'0 9 0
E | flucarbazonel) X - - 5 )1\ )L CH
4,5<dihydro-3-méthoxy-4-méthyl-5- N N N7
H 5\

0X0-N-[2-(trifluorométhoxy)= H
phenylsulfonyl]-1H-1,2,4-triazole-1- N=—
carboxamide ...(m) OCH;

F | flucarbazone®)

()

4,5-dihydro-3-methoxy-4-methyl-5-
ox0-N-[[2-(trifluoromethoxy)phenyl]=
sulfonyl]-1H-1,2,4-triazole-1-
carboxamide CioH11F3N,OeS — [145026-88-6

1) It should be stated which salt is present, for example, flucarbazone-sodium. / Il convient de préciser quel est le sel présent, par exemple,
flucarbazone-sodium.
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Chemical name
Nom chimique
E Common name
F  Nom commun E : IUPAC
F: UICPA

C:CAS

Structure

Structure Use

Molecular formula
Formule brute

CAS Registry Number
Numéro d’enregistrement CAS

Appli-
cation

4’-fluoro-N-isopropyl-2-[5-
(trifluoromethyl)-1,3,4-thiadiazol-2-

H.C._ _CH,

yloxylacetanimde

E flpfenacet ]
4’-fluoro-N-isopropyl-2-[5-
(trifluorométhyl)-1,3,4-thiadiazol-2-

F flufénacet ...(m) |Yloxy]acétanilide ...(m)

N-(4-fluorophenyl)-N-(1-methylethyl)-
2-[[5-(trifluoromethyl)-1,3,4-
thiadiazol-2-ylJoxy]acetamide

FSC/<N;5\0’\(“)/ r!l\@\

C14H13FaN30,S

142459-58-3

2-(3,4-dimethoxyphenyl)-N-ethyl-
a,a,0-trifluoro-N-methyl-p-toluamide

E flumetover 2-(3,4-diméthoxyphényl)-N-éthyl-

a,a,0-trifluoro-N-méthyl-p-toluamide

...(m)

F flumétovere

4(m) N-ethyl-3,4’-dimethoxy-N-methyl-5-
(trifluoromethyl)[1,1’-biphenyl]-2-

carboxamide

C.H CH

S, e S
N

154025-04-4

2-(4,6-dimethoxypyrimidin-2-
ylcarbamoylsulfamoyl)-6-
(trifluoromethyl)nicotinic acid

E flupyrsulfuron 1 ide 2.(4,6-diméthoxypyrimidin-2-

ylcarbamoylsulfamoyl)-6-

F filipyrsulfuron (trifluorométhyl)nicotinique ...(m)

~4(m) 2-[[[[(4,6-dimethoxy-2-
pyrimidinyl)amino]carbonyflamino]=
sulfonyl]-6-(trifluoromettiyh+3-

pyridinecarboxylic acid

!
—NH—C—N

N _0—CH,
i ;/
M-

0—CH,

§:{Z
o=tr=0

L]
I
=
I

o=

C14H 12F3N5()7S

150315-10-9

[2-chloro-4-fluore<5-(5,6,7,8-
tetrahydro-3-0x0-1H,3H-
[1,3,4]thiadiaZolo[3,4-a]pyridazin-1-
ylideneamino)phenylthio]acetic acid

E fluthiacetl) acide\[2-chloro-4-fluoro-5-(5,6,7,8-
tétrahydro-3-oxo-1H,3H-
[173,4]thiadiazolo[3,4-a]pyridazin-1-
ylideneamino)phénylthiolacétique

...(m)

F fluthiacetl)
.4(m)

[[2-chloro-4-fluoro-5-[(tetrahydro-3-
oxo0-1H,3H-[1,3,4]thiadiazolo[3,4-a]=

Cl
Cip
N _[r SCH,COOH

0

nvridazin.d videnalaminalnhanmdl=
~J J 7 f L PAE

thiolacetic acid

C14H13CIFN303S;

149253-65-6

fluthiacet-méthyle.

1) It should be stated which ester is present, for example, fluthiacet-methyl. / Il convient de préciser quel est I'ester présent, par exemple,
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Chemical name Structure Use
Nom chimique Structure
E Common name
F Nom commun E IUPAC Molecular formula CAS Registry Number Appli-
F : UICPA Formule brute Numéro d’enregistrement CAS | cation
C: CAS
1-(4,6-dimethoxypyrimidin-2-yl)-3-[2-
(dimethylcarbamoyl)-5- CHS‘““N"’ CH,
IUIHIdllliUUplIEIIbeuIIUIIyIJUIEd 1 0
E| foramsulfuron ;" 6 Giméthoxypyrimidin-2-yl)-3-[2- M /Q:_NH NH_N._O_,,
(diméthylcarbamoyl)-5- o N A ]/ | : H
E | foramsulfuron | formamidophénylsulfonyljurée ...(f) 00 g N
(M) 2-[[[[(4,6-dimethoxy-2-pyrimidinyl)= P
amino]carbonyllamino]sulfonyl]-4- CH,
(formylamino)-N,N-dimethyl=
benzamide C17H20N607S 173159'57‘4
N-tert-butyl-N’-(4-chlorobenzoyl)= CHY
E | halofenozide benzohydrazide H3C—C—CH,
N-tert-butyl-N’-(4-chlorobenzoyl)= '|:|] | '|:|] |
F | halofénozide | Penzohydrazide ...(m) u—@—c—mn—m—c—@
-+-(m) 4-chlorobenzoic acid 2-benzoyl-2-
(1,1-dimethylethyl)hydrazide C1sH1sCINGO, 112226-61-6
(RS)-2-(4-isopropyl-4-methyl-5-oxo-
2-imidazolin-2-yl)-5-
methoxymethylnicotinic acid H,C—0—CH, C—OH
E | imazamox acide (RS)-2-(4-isopropyl-4-méthyl-5; | N CH,
0x0-2-imidazolin-2-yl)-5- ke, A CH H
z 2 . L. N f_..— G
méthoxyméthylnicotinique ...(m) ¢H
F | imazamox ...(m) : HN e,
2-[4,5-dihydro-4-methyl-4-(1- 0o CH,
methylethyl)-5-oxo-1H-imidazol-2-yl]-
5-(methoxymethyl)-3-
pyridinecarboxylic acid Ci5H1gN3O, 114311-32-9
(RS)-2-(4-isopropyl-4-methyl-5-0x0-2- CH,
imidazolin-2-yl)*5-methylnicotinic acid
A d H;C COOH (IJH—nt:H3
E | imazapicl) acide (RS)!2-(4-isopropyl-4-méthyl-5- |
oxo-2-imidazolin-2-yl)-5- N N H
méthylnicotinique ...(m) CH
F | imazapic? ...(m) : H:N s
2<4,5-dihydro-4-methyl-4-(1- 0
methylethyl)-5-oxo-1H-imidazol-2-yl]-
5-methyl-3-pyridinecarboxylic acid C14H17N3O4 104098-48-8
(RS)-2-[2-(3-chlorophenyl)-2,3- o
epoxypropyl]-2-ethylindan-1,3-dione 0 \CHZ
E Lindanofan (RS)-2-[2-(3-chlorophényl)-2 3- ,-;—'x,‘-ﬂ CHJ/
époxypropyl]-2-éthylindane-1,3-dione - | H
_ ...() CH,CH,
F indanofan ...(m) 0 Cl
2-[[2-(3-
chlorophenyl)oxiranylmethyl]-2-ethyl-
1H-indene-1,3(2H)-dione C,H17ClO4 133220-30-1

imazapic-ammonium.

1) It should be stated which salt is present, for example, imazapic-ammonium. / Il convient de préciser quel est le sel présent, par exemple,

© 1SO 2001 — All rights reserved/Tous droits réservés
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ISO 1750:1981/Amd.3:2001(E/F)

E Common name
F Nom commun

Chemical name
Nom chimique

E: IUPAC
F : UICPA
C:CAS

Structure

Structure Use

Molecular formu
Formule brute

la CAS Registry Number

Numéro d’enregistrement CAS

Appli-
cation

methyl (S)-N-[7-chloro-2,3,4a,5-
tetrahydro-4a-(methoxycarbonyl)=

E indoxacarb

T

indoxacarbe

.4(m)

ircter |u[1,2-c] [1,3,4]u1\au'iaLi| |-2-y:—
carbonyl]-4’-(trifluoromethoxy)=
carbanilate

(S)-N-[7-chloro-2,3,4a,5-tétrahydro-
4a-(méthoxycarbonyl)indéno[1,2-e]=
[1,3,4]oxadiazin-2-ylcarbonyl]-4’-
(trifluorométhoxy)carbanilate de
méthyle ...(m)

(4aS)-methyl 7-chloro-2,5-dihydro-2-
[[(methoxycarbonyl)[4-(trifluoro=
methoxy)phenyl]lamino]carbonyl]=
indeno[1,2-e][1,3,4]oxadiazine-
4a(3H)-carboxylate

JoTwpynTant
cl C-0-cH,
0

C2H17CIF3N;07

173584-44-6

igdosulfuron?)

m

igdosulfuron?)

.J.(m)

n

4-iodo-2-[3-(4-methoxy-6-methyl-
1,3,5-triazin-2-yl)ureidosulfonyl]=
benzoic acid

acide 4-iodo-2-[3-(4-méthoxy-6-
méthyl-1,3,5-triazin-2-
yl)uréidosulfonyl]benzoique ...(m)

4-iodo-2-[[[[(4-methoxy-6-methyl-
1,3,5-triazin-2-yl)amino]carbonyl]=
amino]sulfonyl]benzoic acid

OH
S,Nﬁ,NH
0

0

N

=

| O~cH,
H

g
Y

Ny,
00

CH,

CisH12INsO6S

185119-76-0

m

igrovalicarb

T

igrovalicarbe

.4(m)

isopropyl 2-methyl-1-[(1-p-tolylethyl)=
carbamoyl]-(S)-propylcarbamate

2-méthyl-1-[(1-p-tolyléthyl)carbamoyl]-
(S)-propylcarbamate d'isoptepyle
...(m)

1-methylethyl [(1S)-2-methyl-1-[[[1-(4-
methylphenyl)ethyllamino]carbonyl]=
propyl]carbamate

H,C

HC  CH,
/H\ N
o N
H ¢

CH,

CH,

C18H28N 203

140923-17-7

m

iqoxachlortole

igoxachlortole

.J.(m)

Tn

4-chloro-2-mesylphenyl 5-cyclopropyl-
1,2-oxazol*4-yl ketone

4-¢chioro-2-mésylphényl-5-
cyclopropyl-1,2-oxazol-4-ylcétone

=(f)

[4-chloro-2-(methylsulfonyl)phenyl](5-
cyclopropyl-4-isoxazolyl)methanone

/0
N\ F
Cl
0
o
0/|\0

H,

C14H 12C| NO4S

141112-06-3

4,5-dihydro-5,5-diphenyl-1,2-oxazole-

isoxadifen?

isoxadiféne?)

()

S-carboxylic acid

acide 4,5-dihydro-5,5-diphényl-1,2-
oxazole-3-carboxylique ...(m)

4,5-dihydro-5,5-diphenyl-3-
isoxazolecarboxylic acid

H/S

C16H13N03

209866-92-2

isoxadiféne-éthyle.

1) It should be stated which ester and and salt is present, for example, iodosulfuron-methyl-sodium. / 1l convient de préciser quel est I'ester
et le sel présent, par exemple, iodosulfuron-méthyle-sodium.

2) It should be stated which ester is present, for example, isoxadifen-ethyl.

/1l convient de préciser quel est I'ester présent, par exemple,

14
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ISO 1750:1981/Amd.3:2001(E/F)

Chemical name Structure Use
Nom chimique Structure
E Common name
F Nom commun E IUPAC Molecular formula CAS Registry Number Appli-
F : UICPA Formule brute Numéro d’enregistrement CAS | cation
C: CAS
5-cyclopropyl-1,2-oxazol-4-yl a,a,a- CHx J>
: 3
E _icoxaflutale trifluoro-2-mesyl-p-tolyl ketone $02 0
5-cyclopropyl-1,2-oxazol-4-yl a,a,0- o
trifluoro-2-mésyl-p-tolyl cétone ...(f) /0 H
F | isoxaflutole =y
...(m) (5-cyclopropyl-4-isoxazolyl)[2- CF,
(methylsulfonyl)-4-(trifluoromethyl)=
phenyllmethanone Ci5H12F3NOLS 141112-29-0
2-(4-chlorophenyl)-1-ethyl-1,4-
dihydro-6-methyl-4-oxonicotinic acid
E| karet 1)
aretazan acide 2-(4-chlorophényl)-1-éthyl-1,4-
dihydro-6-méthyl-4-oxonicotinique P
F | karétazanl) --(m)
(M) 2-(4-chlorophenyl)-1-ethyl-1,4-
dihydro-6-methyl-4-oxo0-3-
pyridinecarboxylic acid C1sH14CINO; 81051-65-2
methyl (E)-methoxyimino[a-(o- CH,
tolyoxy)-o-tolyl]acetate
E | kresoxim-methyl 0
(E)-méthoxyimino[a-(o-tolyoxy)-o-
tolyllacétate de méthyle ...(m) 0 F
F | krésoxime- /CHS
méthyle ...(m) | methyl (aE)-a-(methoxyimino)-2-[(2- H,C—O N—O
methylphenoxy)methyl]
benzeneacetate C18H19N04 143390-89-0
(RS)-1-(2,4-dichlorophenyl)<5-methyl-
2-pyrazoline-3,5-dicarbexylic acid cl cl
2
E| mefenpyr?) acide (RS)-1-(2,4-dichlorophényl)-5- \Ei
méthyl-2-pyrazoline=3,5- N—N L1/S
F | méfenpyr2 dicarboxylique \x.(m) HDGCMCGDH
(M) 1-(2,4-dichlorophenyl)-4,5-dihydro-5- CH,
methyl-1H-pyrazole-3,5-dicarboxylic
acid C12H10C|2N204 135591-00-3
2-(4-mesyl-2-nitrobenzoyl)=
cyclohexane-1,3-dione 9 O NO.
E| mesotrione
2-(4-mésyl-2-nitrobenzoyl)= H
cyclohexane-1,3-dione ...(f) 0 S0,CH,
F | mésatrione ...(f) -
2-[4-(methylsulfonyl)-2-nitrobenzoyl]-
1,3-cyclohexanedione C.HNO.S 104206-82-8

méfenpyr-diéthyle.

1) It should be stated which salt is present, for example, karetazan-potassium. / Il convient de préciser quel est le sel présent, par exemple,
karétazan-potassium.

2) It should be stated which ester is present, for example, mefenpyr-diethyl. / 1l convient de préciser quel est 'ester présent, par exemple,

© 1SO 2001 — All rights reserved/Tous droits réservés
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ISO 1750:1981/Amd.3:2001(E/F)

E Common name
F Nom commun

Chemical name
Nom chimique

E: IUPAC
F : UICPA
C:CAS

Structure
Structure

Use

Molecular formula
Formule brute

CAS Registry Number
Numéro d’enregistrement CAS

Appli-
cation

N-tert-butyl-N’-(3-methoxy-o-toluoyl)-
3,5-xylohydrazide

E +lo £, 1l
nyett TOAYTCTIOZTOT

F npéthoxyfénozide

J.(m)

N-tert-butyl-N’-(3-méthoxy-o-toluoyl)-
3,5-xylohydrazide ...(m)

3-methoxy-2-methylbenzoic acid 2-
(3,5-dimethylbenzoyl)-2-(1,1-
dimethylethyl)hydrazide

161050-58-4

E Y-metolachlor

F S-métolachlore

.4(m)

A mixture of:
(aRS,1S)-2-chloro-6"-ethyl-N-(2-
methoxy-1-methylethyl)aceto-o-
toluidide (80-100 %)

and:
(aRS,1R)-2-chloro-6"-ethyl-N-(2-
methoxy-1-methylethyl)aceto-o-
toluidide (20-0 %)

Mélange constitué de:
(aRS,1S)-2-chloro-6"-éthyl-N-(2-
méthoxy-1-méthyléthyl)acéto-o-
toluidide (80-100 %) ...(m)

et de:
(aRS,1R)-2-chloro-6"-éthyl-N-(2-
méthoxy-1-méthyléthyl)acéto-o-
toluidide (20-0 %) ...(m)

A mixture of:
2-chloro-N-(2-ethyl-6-methylphenyt)-
N-[(1S)-2-methoxy-1-methylethyl]=
acetamide (80-100 %)

and:
2-chloro-N-(2-ethyl-6-methylphenyl)-
N-[(1R)-2-methoxy-1-methylethyl]=
acetamide (20-0'%)

CH, CH,

§_/
Q_\O—CHB

H.C CH,

4. 0—CH,

H,C CH,

C15H22CINO, S 87392-12-9

R 178961-20-1

E njetominostrobin

F métominostrobin

.4(m)

(E)-2-methaxyimino-N-methyl-2-(2-
phenoxyphéenyl)acetamide

(E)<2:méthoxyimino-N-méthyl-2-(2-
phénoxyphényl)acétamide ...(m)

(aE)-a-(methoxyimino)-N-methyl-2-
phenoxybenzeneacetamide

H,

C
S
e
N

0

|
@J\CONH—CHS

133408-50-1

C16H16N 203

oxetan-3-yl 2-[(4,6-dimethylpyrimidin-
2-ycarbamaylsulfamoyllbenzoate

E oxasulfuron

F oxasulfuron

...(m)

2-[(4,6-diméthylpyrimidin-2-
yl)carbamoylsulfamoyllbenzoate
d’'oxétan-3-yle ...(m)

3-oxetanyl 2-[[[[(4,6-dimethyl-2-
pyrimidinyl)amino]carbonyl]lamino]=
sulfonyllbenzoate

U

e,

f" S
0 0. .0
NN

= 0
"J\'r il

H

C17H18N4O6S

144651-06-9

16
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ISO 1750:1981/Amd.3:2001(E/F)

Common name
Nom commun

T,I'I'I

Chemical name
Nom chimique

E : IUPAC
F : UICPA
C:CAS

Structure

Structure Use

Molecular formula
Formule brute

CAS Registry Number
Numéro d’enregistrement CAS

Appli-
cation

3-[1-(3,5-dichlorophenyl)-1-
methylethyl]-3,4-dihydro-6-methyl-5-

““x

0 CH, CH

E | oxaziclomefone

F | oxazicloméfone

(f)

phenyt=2H-1;3-oxazinm-4-ore

3-[1-(3,5-dichlorophényl)-1-
méthyléthyl]-3,4-dihydro-6-méthyl-5-
phényl-2H-1,3-oxazin-4-one ...(f)

3-[1-(3,5-dichlorophenyl)-1-
methylethyl]-2,3-dihydro-6-methyl-5-
phenyl-4H-1,3-oxazin-4-one

eneamei|

C20H1oCILNO,

153197-14-9

E | oxpoconazolel)

F | oxpoconazolel)

...(m)

(RS)-2-[3-(4-chlorophenyl)propyl]-
2,4,4-trimethyl-1,3-oxazolidin-3-yl
imidazol-1-yl ketone

(RS)-2-[3-(4-chlorophényl)propyl]-
2,4,4-triméthyl-1,3-oxazolidin-3-yl-
imidazol-1-ylcétone ...(f)

2-[3-(4-chlorophenyl)propyl]-3-(1H-
imidazol-1-ylcarbonyl)-2,4,4-
trimethyloxazolidine

S CH CH CH -Dm

CH,

C19H24CIN3O,

134074-64-9

E | pentoxazone

F | pentoxazone

()

3-(4-chloro-5-cyclopentyloxy-2-
fluorophenyl)-5-isopropylidene-1,3-
oxazolidine-2,4-dione

3-(4-chloro-5-cyclopentyloxy-2-
fluorophényl)-5-isopropylidéne-1¢3;
oxazolidine-2,4-dione ...(f)

3-[4-chloro-5-(cyclopentyloxy)-2-
fluorophenyl]-5-(1-methylethylidene)-
2,4-oxazolidinediope

C17H17C|FNO4

110956-75-7

E| pethoxamid

F | péthoxamide

2-chloro-N-(2-ethoxyethyl)-N-(2-
methyl-1-phenylprop-1-enyl)=
acetamide

2-chloro-N-(2-éthoxyéthyl)-N-(2-
methyl-1-phénylprop-1-ényl)=
acetamide ...(m)

H.C

3

CH

3

N—CH,CH,OC,H,

phenyl] S-propyl phosphorothioate

..(m) 0 CH.CI
2-chloro-N-(2-ethoxyethyl)-N-(2-
methyl-1-phenyl-1-
propenyl)acetamide C16H22CINO, 106700-29-2
O-ethyl O-[2-(methylcarbamoyloxy)= g-~CHzCH.CH,,

0“‘\.-'./0"“"er CH
P

E —phrosphocarts

F phosphocarbe
...(m)

phosphorothioate de O-éthyle, de
O-[2-(méthylcarbamoyloxy)phényle]
et de S-propyle ...(m)

O-ethyl O-[2-[[(methylamino)carbonyl]=
oxy]phenyl] S-propyl phosphorothioate

I
0
0
Q:OJ\NH N
Ly

Ci3H2oNOsPS

126069-54-3

1) It should be stated which ester is present, for example, oxpoconazole fumarate.
exemple, oxpoconazole fumarate.

/ 1l convient de préciser quel est I'ester présent, par

© 1SO 2001 — All rights reserved/Tous droits réservés 17
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ISO 1750:1981/Amd.3:2001(E/F)

E Common name
F Nom commun

Chemical name
Nom chimique

Structure
Structure

Use

E: IUPAC
F : UICPA
C:CAS

Molecular formula
Formule brute

CAS Registry Number
Numéro d’enregistrement CAS

Appli-
cation

methyl (E)-3-methoxy-2-{2-[6-
(trifluoromethyl)-2-pyridyloxymethyl]=

coxystrobin

F  p|coxystrobine
.J.(m)

phenyfiacrytate

(E)-3-méthoxy-2-{2-[6-(trifluorométhyl)=
-2-pyridyloxyméthyl]phényl}acrylate de
méthyle ...(m)

methyl (aE)-a-(methoxymethylene)-2-

CF;

N 0

o

a4 0

CH, CH,

\,f:\>
° |

[[[6-(trifluoromethyl)-2-pyridinyl]oxy]=
methyllbenzeneacetate

C18H16F3NO4

117428-22-5

E pplyoxorim?)

F pplyoxorimel)

.4(m)

5-(2-amino-5-O-carbamoyl-2-deoxy-L-
xylonamido)-1-(5-carboxy-1,2,3,4-
tetrahydro-2,4-dioxopyrimidin-1-yl)-
1,5-dideoxy-B-p-allofuranuronic acid

acide 5-(2-amino-5-O-carbamoyl-2-
désoxy-L-xylonoylamino)-1-(5-
carboxy-1,2,3,4-tétrahydro-2,4-
dioxopyrimidin-1-yl)-1,5-didésoxy-3-b-
allofuranuronique ...(m)

5-[[2-amino-5-O-(aminocarbonyl)-2-
deoxy-L-xylonoyl]amino]-1-(5-
carboxy-3,4-dihydro-2,4-dioxo-1(2H)-

H,N

0

0
I

HO—C AN
Y

NH—HC 0O

!
C—0OH

T

=

H H
OH OH

H
—0H

HO=CH

C
I
C
I
HC
|
0
I
C

H,

I
—0—C—NH,

pyrimidinyl)-1,5-dideoxy-B-D-
allofuranuronic acid

C:17H23N 5014

22976-86-9

ofluazol

ofluazol ...(m)

1,2’-dichloro-4’-fluoro-5"-[(6S,7aR)-6-~
fluoro-2,3,5,6,7,7a-hexahydro-1,3<
dioxo-1H-pyrrolo[1,2-climidazol-2-
yllmethanesulfonanilide

1,2’-dichloro-4’-fluoro-5/-[(6S,7aR)-6-
fluoro-2,3,5,6,7,7a-hexahydro-1,3-
dioxo-1H-pyrrolo[1,2-climidazol-2-
yllméthanesulfonanilide ...(m)

1-chloro-N4{2-chloro-4-fluoro-5-
[(6S,7aR)~6-fluorotetrahydro-1,3-

Cl

I
NH—%—CHZ—CI

dioxo£1LH=pyrrolo[1,2-c]imidazol-
2(3H)-yl]phenylmethanesulfonamide

190314-43-3

ohydrojasmon

propyl (1RS,2RS)-(3-0x0-2-
pentylcyclopentyl)acetate
containing 10 + 2 %

propyl (1RS,2SR)-(3-0x0-2-
pentylcyclopentyl)acetate

(1IRS,2RS)-(3-0x0-2-

0

/\/CHZ[CHZ]SCHS

F prohydrojasmon

...(m)

pentyicycliopentytjacetate de propyle
...(m)

contenant 10 + 2 % de
(1RS,2SR)-(3-0x0-2-
pentylcyclopentyl)acétate de propyle
...(m)

propyl 3-oxo-2-pentylcyclopentane=
acetate

\_<

]
CH~C—0—CH,CH,CH,

ClSHZGOS

158474-72-7

polyoxorime-zinc.

1) It should be stated which salt is present, for example, polyoxorim-zinc. / Il convient de préciser quel est le sel présent, par exemple,

18
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ISO 1750:1981/Amd.3:2001(E/F)

Common name
Nom commun

T,I'I'I

Chemical name
Nom chimique

E : IUPAC
F : UICPA
C:CAS

Structure

Structure Use

Molecular formula
Formule brute

CAS Registry Number
Numéro d’enregistrement CAS

Appli-
cation

(RS)-5-[4-(4-chlorophenyl)-4-
cyclopropylbutyl]-2-fluorophenyl

Hzc\—l,l::H2

protrifenbute

protrifenbute

...(m)

prierylretrner

oxyde de (RS)-5-[4-(4-chlorophényl)-
4-cyclopropylbutyl]-2-fluorophényle et
de phényle ...(m)

4-[4-(4-chlorophenyl)-4-
cyclopropylbutyl]-1-fluoro-2-
phenoxybenzene

CH

|
cl

JedeISi

C2sH24CIFO

119544-94-4

pyraclonil

pyraclonile

...(m)

1-(3-chloro-4,5,6,7-
tetrahydropyrazolo[1,5-a]pyridin-2-yl)-
5-[methyl(prop-2-ynyl)amino]pyrazole-
4-carbonitrile

1-(3-chloro-4,5,6,7-
tétrahydropyrazolo[1,5-a]pyridin-2-yl)-
5-[méthyl(prop-2-ynyl)amino]pyrazole-
4-carbonitrile ...(m)

1-(3-chloro-4,5,6,7-
tetrahydropyrazolo[1,5-a]pyridin-2-yl)-
5-(methyl-2-propynylamino)-1H-
pyrazole-4-carbonitrile

Ci5H15CINg

pyraflufen?)

pyraflufénel)

...(m)

2-chloro-5-(4-chloro-5-
difluoromethoxy-1-methylpyrazol-33
yl)-4-fluorophenoxyacetic acid

acide 2-chloro-5-(4-chloros5-
difluorométhoxy-1-méthylpyrazol-3-
yl)-4-fluorophénoxyacétigue ...(m)

[2-chloro-5-[4-chloro-5-
(difluoromethoXxy)-1-methyl-1H-
pyrazol-3-yl]-4:fluorophenoxy]acetic
acid

Cl

HO,CCH,0

C13H 9C|2F3N 204

129630-17-7

pyribenzoxim

pyribenzoxime

..{t)

benzophenone O-[2,6-bis(4,6-
dimethoxypyrimidin-2-yloxy)benzoyl]=
oxime

benzophénone O-[2,6-bis(4,6-
diméthoxypyrimidin-2-yloxy)benzoyl]=
oxime ...(f)

diphenylmethanone O-[2,6-bis[(4,6-

CH.0 N, -0 0w N ~OCH,
LY
=N | —_——

OCH

nFC
I
-0

O,

. OCH,

dimmathaya—2
EHETROXY—=

pyrimidinyl)oxy]benzoyl]oxime

CSZH27N508

168088-61-7

pyridafol

F pyridafol ...(m)

6-chloro-3-phenylpyridazin-4-ol

6-chloro-3-phénylpyridazin-4-ol ...(m)

6-chloro-3-phenyl-4-pyridazinol

HO

b  4—Cl
N—N

C10H-CIN,O

40020-01-7

pyrafluféne-éthyle.

1) It should be stated which ester is present, for example, pyraflufen-ethyl. / Il convient de préciser quel est I'ester présent, par exemple,

© 1SO 2001 — All rights reserved/Tous droits réservés
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ISO 1750:1981/Amd.3:2001(E/F)

Chemical name Structure Use
Nom chimique Structure
E Common name
F Nom commun E IUPAC Molecular formula CAS Registry Number Appli-
F - UICPA Formule brute Numéro d’enregistrement CAS | cation
C:CAS
(RS)-7-(4,6-dimethoxypyrimidin-2- CHs‘\O
ylthio)-3-methyl-2-benzofuran-1(3H)- )t
orne /L it
I

E ppriftalid : — CHr~g “‘N’I\S 0
(RS)-7-(4,6-diméthoxypyrimidin-2-
ylthio)-3-méthyl-2-benzofuran-1(3H)- H

F pyriftalide ...(m) |one -..(f) 0
7-[(4,6-dimethoxy-2-pyrimidinyl)thio]- CH,
3-methyl-1(3H)-isobenzofuranone

YHGEH) C1sH1N,0,S 135186-78-6
2-(4,6-dimethoxypyrimidin-2-yloxy)-6-
(1-methoxyiminoethyl)benzoic acid cHoN  COOH OCH,
. 1 !

E pyriminobact) . e 2-(4.6-diméthoxypyrimidin-2- cnd N _(,f?' 4
yloxy)-6-(1-méthoxyiminoéthyl)- 3 = H

F  pyriminobac) benzoique ...(m) OCH,

~H(m) 2-[(4,6-dimethoxy-2-pyrimidinyl)oxy]-
6-[1-(methoxyimino)ethyl]benzoic
acid C16H17N30% 136191-56-5
5,7-dichloro-4-quinolyl 4-fluorophenyl

E glinoxyfen ether Cl O—Q—F
oxyde de 5,7-dichloro-4-quinolyle et = =

. R de 4-fluorophényle ...(m) =
F qguinoxyféne cl N
~4(m) 5,7-dichloro-4-(4-fluorophenoxy)=
quinoline C15HsClL,FNO 124495-18-7
N-allyl-4,5-dimethyl-2-(trimethylsilyl)= CH. CH
. thiophene-3-carboxamide \3 !" :

E s|lthiofam H.C G i
N-allyl-4,5-diméthyl-2-(triméthylsilyl)= 3 w. ""‘HCHS
thiophene-3-catboxamide ...(m) NH CH=CH, =

F  slithiofame ) H.C “tH

J(m) 4,5-dimethyl-N-2-propenyl-2- 0 =
(trimethylsilyl)-3-
thiophenecarboxamide C13H,;NOSSi 175217-20-6
(RS)-2-(4-fluorophenyl)-1-(1H-1,2,4- CH,
triazol-1-yl)-3-(trimethylsilyl)propan-2- OH |
ol CH CH—5i—CH

E s|meconazole N’//\N"" ¢ ¢ | :
(RS)-2-(4-fluorophényl)-1-(1H-1,2,4- \_ﬁ' CH,
triazol-1-yl)-3-(triméthylsilyl)propan-2- =

F s|meconazole ol ...(m)

0 a-(4-fluorophenyl)-o- F
[(trimethylsilyl)methyl]-1H-1,2,4-
triazole-1-ethanol C14H20FN3OSi 149508-90-7

pyriminobac-méthyle.

1) It should be stated which ester is present, for example, pyriminobac-methyl. / Il convient de préciser quel est I'ester présent, par exemple,
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